
Д О Г О  В  І  Р №
банківського    рахунку

  м.Київ




           _______________________20__ р.
ПАТ «ОКСІ БАНК» (повна назва –Публічне акціонерне товариство «ОКСІ БАНК») iменований надалi "Банк", в особі______________________________,який діє на пiдставi __________, з одного боку, ______________________________________________, iменований надалi "Клієнт"  з іншого боку, (далі – Сторони) уклали цей Договір про наступне:

1. Предмет договору

1.1.
  Банк відкриває Клієнту поточний мультивалютний рахунок  № _________________ (далі – рахунок) та здійснює його розрахунково-касове обслуговування відповідно до вимог чинного законодавства України, нормативно-правових актів Національного банку України (НБУ) та внутрішніх правил Банку.  В розрізі валют зазначений рахунок відкривається Клієнту на підставі його відповідної заяви.

1.2. Клієнт користується послугами Банку та оплачує їх на умовах, передбачених цим договором.

2. Права та зобов’язання сторін

2.1.
Банк має право:

2.1.1. Використовувати кошти Клієнта, які зберігаються на рахунку, гарантуючи їх збереження і проведення операцій у відповідності до діючого законодавства України і нормативних актів Національного банку України.

2.1.2.  Відмовляти Клієнту у проведенні  операцій чи наданні послуг, що складають предмет цього договору,  та не пізніше наступного дня повернути без виконання оформлені Клієнтом розрахункові документи мотивовано, з посиланням на підстави, передбачені чинним законодавством України, у таких випадках:
· при наявності фактів, які свідчать про порушення Клієнтом чинного законодавства України,  нормативно-правових актів НБУ або внутрішньобанківських нормативних документів;

· у разі неподання Клієнтом на вимогу Банку документів та відомостей, необхідних для з’ясування його особи, суті діяльності, фінансового стану або умисного подання неправдивих відомостей про себе;

· у разі, коли фінансова операція Клієнта містить ознаки такої, що підлягає фінансовому моніторингу згідно чинному законодавству  України;

· у разі оформлення Клієнтом розрахункових документів з порушенням вимог чинного законодавства та нормативно-правових актів Національного банку України.
2.1.3.  Відмовляти Клієнту у видачі готівки на будь-які потреби у разі неподання ним попередньо (не пізніше ніж за один день)  заявки на отримання готівки.

2.1.4.  Відмовляти  Клієнту у видачі готівки на отримання заробітної плати або прийнятті платіжного доручення  на перерахування заробітної плати на рахунки  його працівників у разі неподання Клієнтом платіжних доручень  на перерахування податків до бюджету та обов’язкових відрахувань  до державних цільових фондів відповідно до чинного законодавства України.

2.1.5.  Здійснювати зупинення видаткових операцій та примусове списання коштів з рахунку Клієнта у випадках, передбачених чинним законодавством України.
2.1.6.  Здійснювати договірне списання коштів з рахунку Клієнта у випадках та відповідно до вимог, передбачених чинним законодавством України.

2.1.7. Отримувати від Клієнта плату за надані послуги і виконані операції у відповідності з діючими на день проведення операції / надання послуги тарифами Банку.

2.1.8. Банк має право переглядати вартість платних послуг, операцій та їх перелік, про що повідомляє Клієнта заздалегідь, шляхом оприлюднення вказаних змін у місцях призначених для інформування клієнтів. Незвернення Клієнта до Банку для погодження нових тарифів в день проведення першої операції після встановлення нових тарифів засвідчує згоду Клієнта з новими тарифами. Незгода Клієнта із змінами чи доповненнями до тарифів не припиняє введення їх в дію, однак надає Клієнту право розірвати цей договір та закрити рахунок в Банку.

2.1.9. Отримувати від Клієнта при здійсненні Банком заходів  щодо проведення фінансового моніторингу, необхідні відомості і документи, які дають змогу з’ясувати особу, суть діяльності, фінансовий стан Клієнта, а також вимагати від клієнта повідомляти про будь-які зміни до зазначених відомостей.
2.1.10.  В межах виконання заходів щодо фінансового моніторингу, надавати інформацію про Клієнта на запит банку-кореспондента (нерезидента), що обслуговує рахунки контрагентів Клієнта або бере участь у проведенні операцій, що здійснюються на користь або за дорученням Клієнта.
2.1.11.  Закривати рахунки Клієнта при настанні умов, передбачених п.7.6. та п.7.9. цього договору.
2.2. 
Клієнт має право:

2.2.1. Самостійно розпоряджатися коштами на своїх рахунках з дотриманням вимог чинного законодавства, за винятком випадків, передбачених чинним законодавством України.

2.2.2. Отримувати готівкові кошти у випадках, передбачених законодавством України, у межах наявних на його рахунку коштів у порядку, визначеному чинним законодавством України, нормативно-правовими актами НБУ та внутрішніми правилами Банку. 

2.2.3. Отримувати довідки з питань, що складають предмет цього договору, при наявності письмового запиту для надання за місцем вимоги.

2.2.4. Подавати розрахункові документи як на паперових носіях, так і в електронному вигляді з використанням систем дистанційного обслуговування відповідно до окремо укладеного договору.

2.2.5. Вимагати своєчасного і повного здійснення розрахунків та інших, обумовлених цим договором, послуг.

2.3.
Банк  бере на себе зобов’язання:  

2.3.1. Належним чином виконувати умови цього Договору.

2.3.2. Своєчасно здійснювати розрахункові операції відповідно до діючого законодавства України.   
2.3.3. Забезпечувати своєчасне зарахування коштів на рахунок Клієнта. 

2.3.4. Здійснювати приймання та видачу готівки відповідно до чинного законодавства та нормативних актів Національного банку України. 

2.3.5. Виконувати належним чином оформлені розрахункові документи Клієнта, якщо вони надійшли протягом операційного часу. Розрахункові документи, що надійшли до Банку після операційного часу, можуть виконуватись того ж операційного дня в межах, визначених Регламентом операційного дня Банку, за додаткову плату згідно з Тарифами або наступного операційного дня, крім випадків, коли угодами на дистанційне обслуговування Клієнта передбачений інший порядок виконання Банком розрахункових документів.

2.3.6. Здійснювати платежі за рахунком Клієнта з врахуванням сум, що надходять на рахунок Клієнта протягом операційного дня.

2.3.7. Здійснювати договірне списання коштів з рахунку Клієнта на користь третіх осіб, про що сторони укладають окрему додаткову угоду, у якій зазначають усю інформацію, необхідну для належного виконання Банком доручення платника.

2.3.8. Видавати виписку з рахунку Клієнта наступного робочого дня після дня проведення операції з наданням необхідних додатків  особам, які визначені у картках взірців підписів та окремих довіреностях.

2.3.9. Негайно повідомляти Клієнта про виявлене Банком помилкове зарахування коштів на його рахунок шляхом надання такого повідомлення Клієнту під підпис або надіслання повідомлення Клієнту рекомендованим листом за реквізитами, зазначеними у розділі 10 цього договору.

2.3.10. Зберігати таємницю операцій за рахунками та інших відомостей про Клієнта. Без згоди Клієнта довідки третім особам з питань проведення операцій на рахунку та інших відомостей про Клієнта, що становлять банківську таємницю,  можуть бути надані лише у випадках, передбачених чинним законодавством України.  

2.3.11. Надавати консультації Клієнту з питань застосування банківського законодавства та порядку здійснення розрахунків.

2.3.12. Здійснювати нарахування та сплату відсотків за залишками коштів, які зберігаються на рахунках Клієнта, відповідно до встановлених Банком тарифів та у порядку визначеному п.4.5. цього договору

2.3.13. Банк надає Клієнту послуги з купівлі, продажу, обміну  іноземної валюти на валютних ринках згідно чинного законодавства України. 

         У разі наявності у Клієнта зобов'язань за зовнішньоекономічними договорами в іноземній валюті або зобов'язань за кредитними договорами, укладеними Клієнтом з суб'єктами валютного ринку з метою виконання зобов'язань за зовнішньоекономічними договорами, Банк, у відповідності до доручень Клієнта, наданих у заявці на купівлю іноземної валюти, може здійснювати за кошти Клієнта купівлю іншої іноземної валюти, яка надалі використовуватиметься для обміну на потрібну Клієнту іноземну валюту на міжнародному валютному ринку.

          Банк має право, за згодою Клієнта, наданого  у заявці на продаж іноземної валюти, здійснити обмін цієї валюти на міжнародному валютному ринку з подальшим продажем обміняної іноземної валюти.  

          У разі купівлі безготівкової іноземної валюти за дорученням Клієнта,  Банк нараховує та сплачує суму збору на обов'язкове державне пенсійне страхування від імені та за рахунок Клієнта згідно чинного законодавства України

2.4.    Клієнт бере на себе зобов’язання: 
2.4.1. Виконувати вимоги діючого законодавства, в тому числі  Інструкцій, правил, інших нормативних актів Національного банку України та внутрішніх правил Банку з питань здійснення розрахунково-касових операцій та надання звітності,  дотримуватись вимог законодавства з питань валютного регулювання.  

2.4.2. Дотримуватись принципів організації безготівкових розрахунків, їх форм, стандартів документів і документообороту, що встановлені чинним законодавством України та впроваджені в господарський оборот України, встановлених правил порядку ведення касових операцій в Україні.

2.4.3. Не пізніше ніж за один день надавати Банку заявку на отримання готівкових коштів.

2.4.4. Разом з чеком на отримання заробітної плати або платіжного доручення на її перерахування на рахунки своїх працівників надавати платіжні доручення на сплату податків, зборів та інших обов’язкових платежів або документальне підтвердження їх сплати раніше.

2.4.5. Здавати готівкову виручку для зарахування на рахунок в банку щоденно.
2.4.6. За наявності об’єктивних причин перегляду строків здавання готівкової виручки, подати в Банк документи (нормативно-правові акти, внутрішні документи (розрахунки) підприємства, що затверджені (підписані) керівником або уповноваженою ним особою), що є підставою для перегляду діючих стоків. Встановлення нових строків здавання готівкової виручки оформляється додатковою угодою до даного Договору. 

2.4.7. Не пізніше наступного дня повідомляти Банк про всі помічені неточності або помилки у виписках з рахунку та інших документах,  або про невизнання (непідтвердження) підсумкового сальдо за рахунком.
2.4.8. Щорічно надавати в Банк до 20 січня  поточного року підтвердження сальдо (залишків коштів на поточному рахунку) на 01 січня поточного року. У випадку неподання у встановлені терміни такого підтвердження, залишки коштів на поточному рахунку Клієнта вважаються підтвердженими.

2.4.9. Повідомляти Банк про зарахування на рахунок Клієнта коштів, що йому не належать. Подавати до Банку платіжне доручення на перерахування власнику помилково зарахованих на рахунок Клієнта коштів у триденний термін після надходження повідомлення Банку про таке зарахування або виявлення такого зарахування Клієнтом самостійно.
2.4.10. При здійсненні Банком заходів щодо проведення фінансового моніторингу надавати Банку необхідну інформацію та документи, які дають змогу з’ясувати особу, суть діяльності, його фінансовий стан.

2.4.11. В триденний термін повідомляти Банк про зміни юридичної та поштової адреси, а також про інші зміни до відомостей про Клієнта, що містяться Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань. 

2.4.12. Своєчасно здійснювати оплату за виконані Банком операції і надані послуги у відповідності з діючими тарифами Банку.
2.4.13. Дотримуватись режиму функціонування поточного рахунку, встановленого діючим законодавством України, нормативними актами НБУ та внутрішніми правилами Банку.

3. Відповідальність сторін

3.1.    За невиконання чи неналежне виконання умов цього договору сторони несуть відповідальність згідно чинного законодавства України. 

3.2.   За несвоєчасне чи неправильне списання з вини Банку суми з рахунку Клієнта, а також за несвоєчасне чи неправильне зарахування суми, яка належить власнику рахунку, Банк сплачує Клієнту пеню у розмірі 0,01% несвоєчасно або неправильно зарахованої (списаної) суми за кожний день прострочення, але не більше 1% суми переказу.

3.3.    В випадку, якщо на протязі 3-х днів після отримання повідомлення Банку про помилкове зарахування коштів Клієнт не надасть Банку  платіжне доручення на перерахування помилково зарахованих сум Банку,  Клієнт оплачує Банку за кожний день прострочки пеню в розмірі 0,1% від суми переказу, але не більше 10% суми переказу.

3.4.    За несвоєчасну оплату послуг Банк  має право утримати з Клієнта  пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла у період, за який сплачується пеня, від суми простроченого платежу за кожний день прострочки.
3.5.    Банк не несе відповідальності за достовірність змісту  розрахункового документа, оформленого Клієнтом, а також за повноту і своєчасність сплати Клієнтом податків, зборів/страхових внесків (обов’язкових платежів), за винятком випадків передбачених чинним законодавством України.

3.6.    Клієнт несе відповідальність за достовірність і повноту інформації, що надає Банку, закрема за відповідність інформації, зазначеної в платіжному документі, суті операції, за якою здійснюється переказ та у разі її невідповідності має відшкодувати Банку завдану внаслідок цього шкоду.

4. Форми та порядок розрахунків

4.1.   При здійсненні розрахунків Клієнт застосовує, а Банк приймає та обробляє платіжні інструменти в формах, які  передбачені нормативними документами НБУ. 

4.2.   Оплату за виконані Банком операції і надані послуги Клієнт здійснює в день їх надання або у строки, окремо передбачені іншим договором та/або тарифами Банку, у розмірах відповідно до  діючих тарифів Банку.

4.3.   Клієнт  цим договором надає Банку право утримувати оплату за проведені операції та послуги, надані Банком, шляхом договірного списання  з будь-яких рахунків Клієнта, відкритих у Банку.  Списання плати за послуги здійснюється одночасно з їх наданням, а у випадку відсутності достатнього залишку коштів на рахунку Клієнта, одразу після їх надходження. 

4.4.   З наданням Банку права на договірне списання коштів в рахунок плати за послуги, надані Банком, Клієнт не втрачає права самостійно сплачувати комісійні винагороди згідно діючих тарифів Банку одночасно з проведенням операцій.

4.5.   Нарахування відсотків за залишками коштів, які зберігаються на рахунку клієнта здійснюється в останній робочий день кожного місяця за період з першого робочого дня поточного місяця по останній календарний день поточного місяця включно. Виплата відсотків здійснюється не пізніше 5 числа місяця, наступного за місяцем, в якому відсотки були нараховані.

5. «Форс - мажор»
5.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання будь-якого з положень цього договору, якщо це невиконання стало наслідком причин, що знаходяться поза сферою контролю невиконуючої сторони. Такі причини включають стихійне лихо, екстремальні погодні  умови, пожежі, війни, страйки, військові дії, громадянське безладдя і таке інше (далі - «форс-мажор»). Період звільнення від відповідальності починається з моменту оголошення невиконуючою стороною «форс-мажору» і закінчується чи закінчився б, якщо невиконуюча сторона вжила б заходів, які вона і справді могла вжити для виходу з «форс-мажору». «Форс-мажор» автоматично продовжує термін виконання зобов’язань на весь період його дії та ліквідації наслідків. Про настання «форс-мажорних» обставин сторони мають інформувати одна одну невідкладно. 
Якщо ці обставини триватимуть більше 6 місяців, то кожна зі сторін матиме право відмовитися від подальшого

виконання зобов’язань за цим договором, і в такому разі жодна із сторін не матиме права на відшкодування другою стороною можливих збитків. Факт настання «форс-мажору» повинен бути підтверджений висновком Торгово-Промислової Палати.

6. Строк дії договору

6.1.  Договір  укладений на невизначений строк, набуває чинності з дня його підписання.

6.2.  Дія договору припиняється у випадках,  передбачених чинним законодавством України та цим договором.

7. Порядок змін та припинення дії договору

7.1. Дія договору припиняється за умови відсутності невиконаних зобов’язань кожної із сторін договору за згодою сторін та в інших випадках, передбачених чинним законодавством України.

7.2. Припинення дії цього договору веде до закриття  рахунку, що відкритий відповідно до нього.

7.3. Сторона, яка вважає за необхідне змінити умови договору, надсилає пропозиції про це іншій Стороні за договором.

7.4. Сторона, яка отримала пропозиції про зміни, доповнення  до договору, повинна відповісти на неї не пізніше, ніж через 20 днів після отримання такої пропозиції. Якщо сторони не досягли згоди, а також у випадку, якщо відповідь не отримана у встановлений термін, з врахуванням часу поштового обороту, зацікавлена сторона має право передати спір на вирішення суду.

7.5. Погоджені зміни в договорі і доповнення до нього оформляються додатковими угодами, які є невід’ємною частиною договору.

7.6. Рахунок Клієнта закривається на  підставі та у порядку, визначеному чинним законодавством України, нормативно-правовими актами НБУ та внутрішіми правилами Банку.

7.7. У разі розірвання договору за заявою Клієнта, рахунок закривається за умови здачі чекової книжки та відсутності заборгованості за договором.

7.8. Клієнт дає згоду Банку на закриття його рахунку без додаткових узгоджень, якщо операції за рахунком не проводились протягом шести місяців і залишок коштів на рахунку відсутній. При цьому Банк, за п’ять календарних днів до визначеної ним дати закриття рахунку, надсилає поштою на адресу Клієнта лист про закриття рахунку та бланк Повідомлення від платника податків про відкриття (закриття) рахунку в фінансовій установі (далі - Повідомлення). В Повідомленні Банк заповнює клієнтську частину бланку, окрім полів ”підпис” та “М. П.” та ставить свої відмітки, в тому числі дату закриття рахунку. Банк не несе відповідальності за неподання Клієнтом у відповідний орган ДФС Повідомлення про закриття рахунку в фінансовій установі. З дати закриття рахунку договір вважається припиненим.
7.9. Якщо операції за рахунком не здійснювались протягом трьох і більше років і на рахунку є залишок коштів, Банк без додаткових узгоджень, перераховує залишок коштів на балансовий рахунок № 2903 “Кошти клієнтів банку за недіючими рахунками”, на якому обліковує ці кошти до моменту звернення Клієнта щодо розпорядження ними, та закриває рахунок.


8. Порядок розгляду спорів

8.1. Спори, що виникли між сторонами на протязі терміну дії цього договору, вирішуються шляхом переговорів, а в випадку недосягнення сторонами згоди -  у встановленому діючим законодавством порядку.
9. Умови гарантування фондом гарантування вкладів фізичних осіб відшкодування коштів, розміщених на банківському рахунку.

9.1. Фонд гарантування вкладів фізичних осіб (далі – Фонд) гарантує кожному клієнту Банку (фізичній особі, у тому числі фізичній особі - підприємцю) відшкодування його коштів в готівковій або безготівковій формі у валюті України або в іноземній валюті, які залучені Банком від клієнта на умовах договору банківського вкладу (депозиту), договору банківського рахунку (надалі – вклад), за винятком випадків, передбачених законодавством. Фонд відшкодовує кошти, розміщені на рахунку, включаючи відсотки, нараховані на день початку процедури виведення Фондом банку з ринку, але не більше суми граничного розміру відшкодування коштів за вкладами, встановленого на дату прийняття такого рішення, незалежно від кількості вкладів (рахунків) в одному банку.

9.2. Відшкодування коштів за вкладами фізичних осіб - підприємців (в тому числі коштів, розміщених на їх банківських рахунках) здійснюється Фондом гарантування вкладів фізичних осіб незалежно від дня відкриття рахунка починаючи з 1 січня 2017 року щодо банків, віднесених до категорії неплатоспроможних після 1 січня 2017 року. Клієнт набуває право на одержання гарантованої суми відшкодування коштів, розміщених на рахунку, за рахунок коштів Фонду в межах граничного розміру відшкодування коштів за вкладами після прийняття рішення про відкликання банківської ліцензії та ліквідацію банку. 

9.3. Сума граничного розміру відшкодування коштів за вкладами, включаючи відсотки, визначена ч.1 ст. 26 Закону України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб» (далі – Закон), про що міститься інформація на офіційній сторінці Фонду в мережі Інтернет - http://www.fg.gov.ua/dlia-vkladnykiv/umovy-harantuvannia. 

9.4. Нарахування відсотків на кошти, що розміщені на рахунку, припиняється у день початку процедури виведення Фондом банку з ринку (у разі прийняття Національним банком України рішення про відкликання банківської ліцензії та ліквідацію банку з підстав, визначених частиною другою статті 77 Закону України "Про банки і банківську діяльність", - у день прийняття рішення про відкликання банківської ліцензії та ліквідацію банку).

9.5. Відшкодування коштів в іноземній валюті, розміщених на рахунку, відбувається в еквіваленті національної валюти України після перерахування суми коштів за офіційним курсом гривні до іноземних валют, встановленим Національним банком України на день початку процедури виведення банку з ринку та здійснення тимчасової адміністрації відповідно до статті 36 Закону України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб» (у разі прийняття Національним банком України рішення про відкликання банківської ліценції та ліквідацію банку з підстав, визначених частиною другою статті 77 Закону України «Про банки і банківську діяльність», – за офіційним курсом гривні до іноземної валюти, встановленим Національним банком України на день початку ліквідації банку).

9.6. Фонд не відшкодовує кошти у випадках, передбачених у п.4 ст.26 Закону України «Про систему гарантування вкладів фізичних осіб» (детальніша інформація міститься на офіційній сторінці Фонду в мережі Інтернет - http://www.fg.gov.ua).

9.7. Інформація про умови гарантування Фондом коштів за вкладами (в тому числі коштів, розміщених на банківських рахунках) розміщена на офіційному сайті ПАТ «ОКСІ БАНК» http://www.okcibank.com.ua/privatnim-klientam/depoziti та на дошці оголошень в обслуговуючій Вас установі ПАТ «ОКСІ БАНК». Фізична особа – суб’єкт підприємницької діяльності з якою укладається даний договір, ознайомлена з довідкою про систему гарантування вкладів фізичних осіб, і засвідчує це своїм підписом 

      ________________________»



(підпис Клієнта)
10. Інші умови

10.1. Надання послуг, які безпосередньо не відносяться до обслуговування рахунку (кредитування,  операції з  цінними паперами, встановлення систем дистанційного обслуговування і інші) здійснюється  Банком на підставі окремих договорів з Клієнтом.

10.2. Операції по поточному рахунку в іноземній валюті проводяться Банком тільки через відповідні   кореспондентські рахунки, реквізити яких Банк повідомляє Клієнту.
10.3. З умовами розрахунково-касового обслуговування, тарифами Банку Клієнт ознайомлений, згідний і приймає їх обов’язковими до виконання. 

10.4. Шляхом підписання цього Договору, Клієнт надає Банку право розкривати банківську таємницю стосовно Клієнта наступним особам (як резидентам, так і нерезидентам):
10.4.1. аудиторам, страховикам, суб’єктам оціночної діяльності, бюро кредитних історій та іншим особам у випадку, якщо таке розкриття є необхідним для здійснення Банком своєї звичайної діяльності, в тому числі при отриманні Банком послуг від третіх осіб, включаючи послуги по стягненню заборгованості з Клієнта;

10.4.2. особам, яким Банк відступає, продає або іншим чином передає право вимоги до Клієнта за цим Договором.

10.5. Клієнт надає Банку право збирати, зберігати та будь-яким іншим чином обробляти персональні дані Клієнта. Клієнт також надає Банку право передавати персональні дані Клієнта, що знаходяться у базах персональних даних Банку, третім особам, якщо таке передання є необхідним для здійснення Банком своєї звичайної діяльності, в тому числі при отриманні Банком послуг від третіх осіб, або вимагається законодавством України. Банк зобов’язаний повідомляти Клієнта про дії з персональними даними Клієнта відповідно до законодавства України. Шляхом підписання даного Договору Клієнт  підтверджує, що  отримав та ознайомився з Повідомленням щодо обробки персональних даних у ПАТ «ОКСІ БАНК».

10.6. У всьому іншому, що не передбачено договором, сторони керуються чинним законодавством України та нормативно-правовими актами НБУ.
10.7. Договір складений у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із сторін.
 




11. АДРЕСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН
	БАНК
	КЛІЄНТ

	ПАТ “ОКСІ БАНК»

м. Київ, 79058 , вул. Газова 17,  

ЄДРПОУ 09306278, МФО  325990
Банк               ___________________   
М.П.     
Примірник договору отримано


	______________________________




Від імені Банку _______________________                                        Від імені Клієнта _______________________

М.П.                                                                                                                
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